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CHAPITRE I.

.
« NapoLkoN satisfait se déclare. » (Page 135 [101].)
Ainsi commence ce chapitre. L’auteur oublie que , dans

les pages qui précedent, il nous a montré Pempereur sans

cesse «irrité et mécontent. » De quoi donc est-il salis—
fait , maintenant que toutes les démarches en faveur de la
paix ont échoud, et qu’il est obligé de recourir anx armes ?

M. de Ségur a-t-il voulu insinmer que, quand ]Napoleon

dGSH‘alt si ardemment le maintien de la paix, ¢’était dans

Pespoir d’obtenir la gnerre? S’il etit youlu écrire histoire
avec impartialilé, il n’eat point-passé sous silence un fait
mmportant, connu de toute I'Europe. C’est que le retour

de. M. Preyost, secrétaire de légation, arrivé le 19 juin a

Gumbinen, apprit seul & Pempereur que Pordre dormé au

général Laumston de se rendre & Wilna auprés d’Alexan-

dre, n’avait pu‘avoir son effet, des passe-ports lui ayant

été refusés; et qu'ainsi le dernier espoir du maintien de

la paix dtait détruit. Ce ne fut méme que trois jours aprés,
que Pempereur fit sa proclamation & Parmée.

« A Tilsitt, dit Napoléon, la Russie a juré éternelle alliance

a la France, et guerre 4 ’Angleterre. Elle viole aujourd’hui

ses sermens. Elle ne veut donner aucune explication de son

L.
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étrange conduite, que les aigles francaises n’aient repassé le
Rhin, laissant par 14 nos alliés 4 sa discrétion. »

 Voild les vrais motifs de la guerre, exposés franchement.
L’auteur ne parle de laproclamation de 'empereur Alexan-
dre que pour lui donner Pavantage sur celle de Napoléon;
il la trouve simple et modérée. Simple ! et 'empereur
Alexandre fait d’une guerre politique une guerre de reli-
gion et de fanatisme. Modérée! oui; mais pourquoi I'était-
elle? Clest parce que ce prince étail effrayé du danger de la
fausse position ot il se trouvait placé.-

Depuis 1810, tous ses acles avaient eu pour objet Pen—
vahissement du duché de Varsovie, L’arrivée des divisions
russes*de Moldavie sur les frontiéres de Pologne; le recru-
tement extraordinaire opéré dans tout Pempire russe, a
une époque oi1, i Iexception des garnisons des places fortes
de la Prusse, il n’y avait plus dans toute PAllemagne qu’urie
faible armée fraucaise & Hambourg; les mendes sourdes qui
se tramaient avec le cabinet de Berlin, avaient assez dévoilé
ses projets. Si l'on pouvait en douter, la disposition des
armées russes, placées sur la lisiére de la Prusse el de la
Pologne, les immenses magasins rassemblés 4 Wilna, 2 Minsk,
etc. convaincraient les plus incrédules.

Certes, si Alexandre efit voulu se tenir sur une simple

-défensive, 1l n’elit point placé ses troupes sur une étendue

de soixante lieues de frontiéres, et n’eut pas établi, en
premicre ligne, d’aussi immenses magasins. Surpris par les
savantes manceuvres de 'empereur, et par la rapidité de ses
marches, il voyait son centre enfoncé, et le sort de son
aile gauche tout-d-fait compromis. Ajoutons qu'en méme
temps qu’il faisait sa proclamation, il envoyait son minis-
tre ‘de la police Balachoff au quartier-général de Napoléon,:
pour arréler la marche de 'armée francaise par de feintes
négociations. Telles sont les causes du ton modére de la
pmdamquon d’Alexandre.
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Nous voici au passage du Niémen. « Napoléon, dit Pan-
» teur, gu’une voilure avait transporté jusque la, ,monte
» @ cheval, » (Page 142 [106].) M. de Ségur voudrait-il
faire croire que Napoléon, dédaigpant de partager les fa-
tigues du soldat, faisait commodément la glierre en voi-
ture ? Ceux quil'ont connu, savent que, Jorsqu’aucun objet
Important ne devait attirer son atiention sur la route a il
suppléait, en yoiture, au repos que ne lui permettaient pas
de prendre ses occupations multiplides. Mais le plus souvent
il y travaillait.

« Napoléon reconnut le fleuve russe (le Ni¢men ) sans se
» déguiser, comme on I’a cru faussement. » (P. 142 [106].)
Puisque M. de Ségur attache de Pimportance & parailre
particuliérement instruit d’un fait fort minutieux en lnj—
méme, il aurait dit s’en mieux informer. 11 efit été exact
de dire que, le 23 juin, 'empereur se couvrit d’une capote
et du bonnet de police de I'un des chevau-légers polonais
de Pescadron de service de sa garde, pour reconnaitre lo
Niémen. Napoléon ne se cousrit pas de la nuit (p- 142[106]),
d’abord, parce qulil n’aurait pu bien choisir son point de
passage, n’y yoyant pas; ensuite, parce qu’en juin, il fait
déja jour dans cette contrée i deux heures du matin.

Comment M. de Ségur avance-t—il que Napoléon, dans
celte reconnaissance, a franchi la frontiére, quand ce n’est
que le 23, a dix heures du soir, que Parmée a commencé
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son passage ? Ne se serait-il permis une pareille licence que
pour amener ce rapprochement : « que cing mois aprés,
» Napoléongme put repasser cette {ronliere qu’a la faveur
» d’une méme obsturité (page 142 [106]); ce qui est un
fait aussi inexact que lintention est peu bienveillante.

On croirait, en voyant la description que fait Iautenr
du passage du fleuve, et de la nuit pendant laquelle il 5’0~
péra, qu’il n’a jamais couché an bivouac. Quelle singuliére
idée les militaires se feront-ils de lui, en lisant ces jéré-
miades pour avoir passé une belle nuit d’¢té a la belle
étoile! Henreusement que les soldats francais n’avaient pas
été aussi démoralisés par cette nuit de bivouac, que M. de
Ségur. Leur conrage n’en était pas refroidi, « puisque leur
» ardeur ¢tait si grande que deux divisions d’avant-garde,
« se disputant Phonneur de passer les premiéres, furent
prés d’en venir aux mains. » (Page 146 [109].)

Plus bas, il place Napoléon & Pentrée du pont, qu’il a
passé sans hésiler, pour encourager les soldats de ses
regards. (page 146 [109].) Ce sont les mémes soldats qu'il
vient de nous peindre comme préts 4 en venir aux mains
pour passer. ' .

« Ils parurent plus animés que lui, soit qu’il se sentit
» peser sur le coeur une si grande agression, soit gue son
» corps affaibli ne pht supporter le poids d’'une chaleur
» excessive, ou que déja il fut étonné de ne rien trouver a
» vaincre. » (Page 146 [10g].)

¢ M. de Ségur ignore que, quand il s’agit de surprendre un
point de passage sur une riviére , on manveuvre de maniére
a ne pasy trouver I'ennemi. Lorsqu’on a réussi, comment
serait-on élonné de ne rien trouver & vaincre 2 Le sgul
obstacle a vaincre, ¢’était le flenve, et il élait vaincu.

M. de Ségur ne l'est pas. Il a plus d’une réserve Loule
préte : le corps affaibli de Napoléon ne peut supporter
le poids d'une chaleur excessive. Ainsi le général qui avait
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bravé si souvent le elimat de Pltalic dans la canicitle, qui,
an milieu des sables du désert, avait supporté sans se plain-
dre les ardeurs du soleil de Syrie, ne pouyail pas, le 24 juin,
au bord du Niémen, résister 4 la chaled® du nord de I'Eu—
rope. Le lecteur serait tenté de croire que c’est d’uri autre
Napoléon qu’il s’agit. Et, en effet, le portrait tracé par
M. de Ségur, et qui apparait dans tout son ouvrage, ne
ressemble pas plus au général de Parmée dItalie , qui celui
qui, année suivante , vainquit Lutzen, & Champaubert,
4 Montmirail.

Notre auteur convient que ce qu’il dit n’est pas vraisem-
blable, mais il n’en est pas plus embarrassé. Ge n'est plus
ni la chaleur ni I’étonnement de ne pas trouver Pennemi,
qui abatNapoléon, c’est une causemorale : il se sent peser sur
le coeur une si grande agression. La phrase n’est pas fran—
caise ; le sentiment I’est encore moins. M. de Ségur oublie
que, dans ses chapitres précédens, il a montré lo prince
Kourakin dictant un wliimatum (page 9t [69]) quine lais-
sait d’antre alternative que la guerre;; il oublie que Parmde
russe était réunie long-temps avant Varmée francaise, et que
Pempereur Alexandre se trouvait au quartier-général de
la grande armée, avant méme que Napoléon eiit quitté
Paris pour se rendre i Dresde; il oublie ces démarches,
qil a lni-méme rapportées, ¢t qui se rattachent toutes au
refus dumaintien de la paix. Par cette conjonction groique
et par ces allernatives multipliées soit que , figures qu'il
affectionne particuliérement, il n'offre 4 son lecteur que

3

des énigmes & deviner. Mais malheureusement, parmi

5 . L i %
{O‘I’JS. les mots qu’il en donne, il ne fait jamais connaitre le
véritable,

TRRR!

« '-I'out acoup il s’enfonca & travers le pays, dans la forét
» qui bordait le fleuve. Il courait de toute la vitesse de son
» cheyal. Dans son empressement y il semblait qu’il vouliit
» tout seul alteindre I'ennemi, ete. » (Page 146 [109].)
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Comment un éerivain, qui porte un titre militaive, ose—
t-i] travestir en exlravagance digne de don Quichotte, Pac—
tion toute simple dim général en chef, qui reconnait le
terfain sur lequel il'doit agir? I’empereur ne fit pas la folie
que lui préte M. de Ségur de courir tout seul & travers les
bois. T1 fit lui-mé&me une forte reconnaissance de cavalerie,
et'en envoya d’autres dans plusieurs directions, afin d’avoir
des nouvelles de Uennemi. Mais le maréchal-des-logis ignore
cela; il était probablement resté auprés des tentes, ol ses
fonctions le retenaient.

En général, ce chapitre est un morcean a effet, surlequel
Pauteur parait avoir beaucoup compté. On y trouve la ma-
tiere d’'un mélodrame. C’est d’abord 'empereur couché dans
sa tente, étendu sans force dans un air immobile aw miliew
d’'une chalewr lourde. ( Page, 143 [106].) Ensuile la nuit
vient : quelques sapeurs passent sur Pautre rive; ils y
trouvent un cosaque seul, qui leur demande qui ils sont.
— Francais, répondent-ils. — Que voulez-vous , veprit
cet oflicier, et pourquoi venez-vous en Russie? Un sapeur
lni réplique brusquement : Fous faire la guerre! prendre
Wilna! délivrer la Pologne ! A ces mots, le cosaque dis-
parait dans les bois ; trois coups de fusil se font entendre;
c'est le signal qu'une grande invasion était commencée.
(Pages 145 et 144 [107].) Les colonnes francaises débou-
chent. « Le génie des conquétes enflamme les imaginations.
» (Page 145 [108].) On voit Napoléon qui'se hite de poser
» le pied sur la terre russe, et de faire sans hésiter ce pre-
» mier pas vers sa perte.» (Page 146 [109]. ) Au génie des
conquétes succéde celui des tempétes. Ianteur n’a pas on-
blié les présages. «Le cheval de Napoléon s’abat (p.142[106]),
» le jour s’obscurcit, le vent s’éléve, un orage survient, qui
» estgrand comme 'entreprise. » (Page 147 [109].) L'armée

ne veut pas y reconnaitre la réprobation d'une si grande
agression. (Page 148 [110].) Le pont sur la Vilia est rompu;
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Napoléon s'irrite contre elle : c’est Xerxés faisant frapper
de verges 'Hellespont; « il affecte de la mépriser comme
» tout ce qui lui fait obstacle, et ordonne & un escadron de
» Polonais de se jeler dans celte rivicra® (Page 148 [110].)
Ils périssent tous. Ce dénouement du mélodrame fait suc-
céder Podieux au ridicule. I autenr fait peser sur la mé-
moire de I'empereur 'accusation d’avoir sacrifié a une co-
lére insensée la vie de tant de braves gens. Voici la vérité.

Napoléon, arrivant sur la Vilia, trouva le pont rompu.
Voulant avoir des nouvelles de ennemt, il donna ordre &
un escadron du régiment de chevau-légers polonais de la
garde ¥ de passer la riviére, comme les cosaques , a la nage.
Quelques—uns, moins bons cavaliers que les autres , se sépa-
rérent de escadron; un chevau-léger lancier de la premiére
compagnie, nommé Trzcinski, fut le seul qui périt. Un'offi-
cier de ce méme escadron, le comte Joseph Zaluski, alors
capitaine , aujourd’hui aide-de—camp du roi de Pologne,
ayant abandonné son cheval, courait risque de se noyer;
il ful sauvé par des ouvriers sapeurs et des soldats d'in-
fanterie 1égére. Que deviennent les lamentations de M. de
Ségur? Que devient ce saisissement d'horreur et d'admi-
ration ( page 149 [111]) quil préle & Parmée?

Il en est de méme de cet orage grand comine Pentre-
prise; il fant le réduire & une simple averse. Ce qui a induit
en erreur notre historien, c’est qu’il a In dans Labaume
qu’un orage avait éclaté au moment ot le corps du vice-roi
passait le Niémen, le 2g juin. Il en fait I'application au pas=
sage du Niémen par empereur, a Kowno, le 24, sans ré-
fléchir 4 la différence de cing jours qui eut lien entre ces
deux opératipns. Mais M. de Ségur n’y regarde pas de si

* C’était le premier escadron, commandé par le chef d’escadron Kozie-
tulski, et composé de la premiére compagnie, capitaine Zaluski, et de la
cinquiéme, capilaine-Szeptycki. Le général Krasinski, qui commandait le
régiment, se jeta a 'eau pour sauver un de ses soldats.

/
prés. D'aillenrs, en placant cet orage an passage méme de
Pempereur, il donnait & son récit une couleur bien plus dra-
matique, et trouvait I'occasion de grouper autour de ce pré-
tendu phénoméne, les Féflexionsmystiques qui conviennent
si bien 4 la tournure de son esprit. C’est senlement aprés les
torrens de pluie dont parle Labaume, qu’un grand nombre
de chevaux périrent, par suite d’'un refroidissement subit
de 'atmosphére. 1

Tel est le récit du passage du Niémen, écrit, comme on
le dit anjourd’hui , dans le style romantique , puisqu’il est
chargé de descriptions et de petits détails racontés avec de
grands mots. Pour nous, nous le qualifions de romanesque.
Ainsi doit s’appeler une histoire ou ce qu'on irouve le moins,
c’est la vérité, :

CHAPITRE. IL 75

-




76 LIVRE 1V.

MNWINTA AN MMM AWM A A WA A

‘
CHAPITRE IIL

" L’AUTEUR nous transporte 4 Wilna, qu’il nous représente
livré-au délire de la joie ; mais il a soin de nous avertir que
cette « exaltation irréfléchic chez les uns; excitée chez les
» autres, dura peu.» (Page 155 [114].) Cette exaltation
irréfléchie est présentée dans la méme page, comme Peffet
d'un patriotisme wivant encore; or, un patriotisme qui
vit depuis long-temps n’est pas un sentiment irréfléchi. Cette
exaltation était excitée selon notre auteur, et cépendant il
dit qu'elle se manifestait par un épanchement universel.
Mais un sentiment excité ne peut étre que factice. M. de
Ségur devrait nous apprendre comment on Pavait fait naitre.
La police de Paris avait—elle done précédé Pavant-garde,
pour préparer & 'armée des applaudissemens lorsqu’elle
entrerait & Wilna?

L’empereur y regoit une adresse de la ditte de Varsovie,
a laquelle il répond. M. de Ségur se hite de 'accuser d’avoir
glacé, par sa réponse, le zéle des Polonais. « Ils ne surent,
» dit-il, & quoi en attribuer la circonspection; ils douterent
» des intentions de Napoléon.... Méme autour de lui, on se
» demandait les motifs de cette prudence qui paraissa{it
» intempestive. » (Page 156 [116].)

Si par les personnes qui sont autour de Napoléon, on
entend les maréchaux-des-logis de son palais, et quelques
officiers qui ne voyaient dans cetle campagne que la priva-
tion des plaisirs de Paris, il est assez peu important pour

CHAPITRE III e
P

Phistoire, de savoir ce qu'on se demandait autour de ce
prince. Ces messieurs étajent bien loin d’avoir alors I'impor-
tance qu'ils se donnent aujourd’hui, et ce n’est pas d’aprés
leurs jugemens qu'on jugera emzpercur.

Veut-on savoir pourguoi Napoléon ne dit pas «le royaume
» de Pologne existe, » comme le demandaient les dépu-
tés de la confédération de Pologne ? Le voici. L’empéreur

_avait beaucoup d’itéréts & concilier,.de devoirs & remplir.

Son, premier devoir. était la paix; et son premier intérét,

de: ne prendre aucun engagement, qui le: subordonnit a

d’autres intéréts qu’a ceux de la France. 87 celur dont cha~
que parole était un décret , ¢t dit : « Le royanme de Polo-
» gne existe, »ilwaurait pu poser les arnies qu'il w'eiit existé
en effet. Si ce royawme devait son existence auwx €fforts

;unanimes d’wge population. qui couyre des contrées 5T

éloigniées et si élendues , nul n’aurait. pu lukimposer. l'obli-

gation de ne pas le reconnaitre, encore moins de le détruire.

Autre chose était pour Ini d’étre engagé par les événemens
e P gage p ’

oy par sa libre volonté, Il n’avait li¢ 'Autriche & la cession

dune partie de la Gallicie , que pour le cas ot , par suite

de la guerre , le; royaume de Pologne wiendrait a élre

rétabli (termes du traité d’alliance). Et qu’avait-on entendu
par suite de la guerre 2. Cétaitla paix qui, en la terminant,

auraitaffranchi la Pologne. Gé ne pouvait pas étre, lorsque la

guerre ¢tait 4 peine commencée , Uinsurrection, qui, a ce seul
mot, la Pologne: existe , aurail éclaté dans la Gallicie an-
tucluenne pmvmce renfermant autant. de coenrs dévoués
a la patrie, que celles ot le sentiment de Pindépendance
est le plus exalté. L’ Autriche le savait; elle le craignait.
Napoléon était-il en position, 3 Wilna, de dire les mots
solenmels qui auraient justifié les craintes de cette puissance,
et de laive ceux qui seuls auraient pu la rassurer? Ses
devoirs, ses intéréts, sa conduite sont-ils snffisamment ex—
pliqués 2 Ce ne sont pas la des conjectures ni des rumenrs
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de quartier-général ; cest la substance des instructions
données alors au' comte Otto. Dans la campagne de 1806
«contre la Prusse, ot la Pologne prussienne était seule en
question, Napoléon s'était tenu dans' 12" méme réserve ,
parce qu’alors, comme toujours, la' paix €Lait pour lui le
but de la guerre. 9

M. de Ségur, aprés nous avoir exposé la politique’ du
salon de service, peint la ‘« froideur de la Lithuanie, & la-
» quelle on dicta jusqu’anx ¢lans’ de’ son’ patriotisme, et

» d’olt il résulta pour Napoléon comme pour elle, une
» fausse position, ot tout devint fautes, contradictions et
» demi-mesures. (Page 157 [117].)

Pour y mettre'le comble, on ajoute’ que Napoléon Taissa
former un gouvernement provisoire; dont le ‘« choix fit

» malhenreux en’ quelques points, et déplut a la fierté
» jalouse d’uné noblesse difficile & contenter: (P, 158 1171.)
Il'est 'dommage pour Vhistorien, que rien de tout cela ne
soit vrai. Le gouvernement lithnanien, composé de sépt
membres, en comptait'six choisis dans la plus haute o=~
blesse; le comte Soltan, le prince Alexandre Sapicha),
comte Potocki, comte Sierakowski, comte Prozor et comte
Tysenhaus. Le septiéme, M. Sniadecki, avait été désigné
comine le représentant de la célébre umiversité de Wilna,
dont il était le président. Ces choix ‘eurent Vassentiment
unanime. .

« Napoléon comptait sur quatre millions de Lithua-
» niens; quelques ‘milliers seulenient le secondérent. »
{(Page 158 [1177].) Toute la population s’unit & sa cause et
la servit. :

« Une garde d’honneur, dit M. de Ségur, lui avait été
% décernée; trois cavaliers le suivirent. » (Page 158 [118].)
Napoléon avait quitté Wilna depuis plus d’un mois, lors—
que le prince Sapicha lui proposa une garde d’honneur,
dont il lui envoya la liste, el que Pempereur, peu dispos¢
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4 Vaccepter, n’avait admise gu’au nombre de cinquanie
hommes. Elle se trouva bien plus ‘considérable, et par
Pordre de Napoléon, elle devint le noyau d’un second ré-
giment de chevan-légers polonais de la garde, dont le com-
mandement fut donné au brave général Konopka. M. de
Ségur me les a pas vas, il na pas méme ¢té informé de
leur sort; car il nous-dirait sins doute que ‘plusieurs cen-
taines de ces jeunes gens, appartenant aux-familles les plus
distingnées de la Lithuanie, surpris par une division ‘de ca-
valerie commandée par le général Czaplitz, aide-de-camp
de Pempereur de Russic, tombérent & Slonim entre ‘les
mains de I'ennemi.

Ce événement aurail pu ne pas échapper a historien,

“qui tient note de trois cavaliers snivant le quartier-géné-

ral, lesquels étaient trois gentilshommes pelonais que le

“prinee de Neufchitel avait attachés a son état-major comme

interprétes. Il y a peun de pages, dans cette histoire ;on Pon

ne trouve de pareilles bévues.

Nous ne disons rien de ce grand débat entre les généraux
polonais qui accompagnaient I’empereur, et quelques-uns
des officiers de service auprés de lui. L’imagination de 'au-
teur n’a, selon son systéme, arrangé ces conversalions que
pour fournir des preuves de la tiédenr des Lithuaniens: Le
dévouement, les sacrifices’ et les malheurs de cette noble -
contrée, auraient pu lui faire naitre des inspirations d’un
genre plus élevé.

« La fuite de Pennemi ajourna cette victoire, aprés la—
» quelle on courail. L’empereur pouvait altendre ses con-
» Vois..... Mais il ne voulut pas licher prise..... Il lanca sur
» les Russes quatre cent mille hommes avec vingl jours
» de vivres, dans un pays (sempresse-t-on d’ajouter, de
» peur qu'on ne loue tant d’aclivité), dans un pays qui
» Wavait pas pu nourrir les vingt mille Suédois de Char-
» les XIL » (Page 164 [122].)




8o LIVRE 1V.

Le plan do-I'empereur avait complétement réussi, Dés
Pouverture de la campagne, il avait coupé laile. gauche
commandée par le prince Bagration, le,corps de Doctoroff,
ainsi que la division xusse Dorokow ¥, du centre de Varmde
russe, qui fut obligée de fuir vers la Duna sur son camp

de Drissa, abandonnant les magasins immenses réunis en .

Lithuanie et en Samogitie, et nous: laissant maitres. de. ces
deux provinces. :
Arrivé 2 Wilna, Vempereur ne langa pas quatre cent
mille hommes sur les traces de Pennemi. Il fit mancenvrer
les premier et quatriéme corps pour empécher la réunion,
sur la Duna, des corps séparés de Varmée rasse, en méme
temps qu’avec le corps principal il marchait sur Barclay
de Tolly. On pouvait attendre de ces opérations la destruc-
tion de Bagration, qui, devancé par le maréchal Davoust,
ayant sur son flanc le vice-roi, et poussé par le roi de
Wiesiphalie & la téte de plus de, soixante mille hommes,
n’aurait pu passer le Dni¢per sans livrer bataille contre des
forces qui, par leur grande supériorité, Pauraient écrase.

* Cette division, formant Pavani-garde du comte Schouwalof, était placée
a Orany , ot le désordre qui régnait au quartier-général aprés le mouyement
de Pempereur, V'avait fait oublier. Elle fut forcée de suivre le mouvement
de Bagration sur Smolensk. Te seul corps de Doctoroff put rejoindre le
camp de Drissa, en abandonnant sofl bagage et un grand nombre de
trainears. .
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M. DE SEGUR se donne ample carriére dans ce chapitre ;.

il énumére les pillages, les incendies, les désordres, les mi-
séres qu'il dit signaler la marche de I'armée. Nous ne ferons
qu’une remarque; ¢’est que dans les guerres du beau temps
de Louis XIV, dans celles du maréchal de Saxe, du marc-
chal de Broglie, dans les brillantes campagnes de Marengo,
& Austerlitz, d'Iéna, de Wagram, un écrivain qui se serait
amusé 3 décrire minutiensement ce qui se passait sur' les
derritres de Parmée, aurait pu faire des tableaux semblables
aux siens, et causer dans les salons et les boudoirs de Paris
les mémes émotions que M. de Ségur. Cet historien aime
beaucoup les scénes de désordre et de pillage; il a véritable-
mentla vocation de peintre des désastres. Au surplus , voici
un échantillon de son style en ce genre , qui sans doute ne lui
ouvrira pas les portes de PAcadémie. Pour ne point fatiguer
le lecteur, nous ne puiserons que dans une seule page.

« Une position si excessive amena des €XceSw.. »

« Ces hommes rudes et armés, assaillis par tant de be-

soins immodérés, ne purent rester modérés.

» s se vengeaient des propriétaires sur les propriétés.

» Iy en eut qui se tuérent avant d’en venir & ces €X—

trémités. : g

» Mais plusieurs s'endurcirent. Un excés les entrainait 4

un autre , comme on s'échauffe souvent par les coups
» qu'en donne.....
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